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Миссия США при ОБСЕ  
 

О 54-м раунде  

Женевских международных дискуссий  
 

Выступление Временной поверенной в делах США Кортни Остриен 

на заседании Постоянного совета в Вене 

21 октября 2021 года 

 

 

Благодарю вас, г-жа Председатель. 

 

Я хотела бы выступить со следующим заявлением Соединенных Штатов по поводу 54-го 

раунда Женевских международных дискуссий: 

 

В ходе состоявшегося 12-13 октября 54-го раунда Женевских международных дискуссий 

(ЖМД) по конфликту в Грузии Соединенные Штаты выразили поддержку сохраняющейся 

приверженности участников продолжению переговоров в формате ЖМД. Делегация США 

приветствовала инициативу Сопредседателей по организации дискуссий о безопасности 

человека и общих вызовах, с которыми сталкиваются люди в районах, затронутых 

конфликтом, и высоко оценила готовность участников сосредоточить внимание на путях 

улучшения повседневной жизни этих людей. Соединенные Штаты также приветствовали 

многочисленные примеры эффективного сотрудничества между участниками ЖМД для 

поиска практических решений общих проблем, например, в ответ на пандемию COVID-19. 

Делегация США призвала участников найти дополнительные области для практического 

сотрудничества, в том числе путем обеспечения того, чтобы все пострадавшие от конфликта 

люди имели доступ к вакцинам COVID-19 и другой критически важной медицинской 

помощи. 

 

Соединенные Штаты отметили освобождение нескольких задержанных после 53-го раунда 

ЖМД. Делегация США призвала всех участников полностью прекратить практику 

задержания гражданских лиц за то, что они стремятся посетить родственников и объекты 

культурного наследия, заниматься сельским хозяйством и другими видами средств к 

существованию или вести другие мирные дела в районах, затронутых конфликтом. США 

также настоятельно призвали участников обеспечить, чтобы всем задержанным 

предоставлялась информация об их задержании на языках, которые они понимают, и чтобы 

они не подвергались чрезмерному вниманию общественности. 

 

Соединенные Штаты выразили поддержку усилиям участников ЖМД и других специалистов 

по конфликтам по урегулированию нерешенных дел о пропавших без вести лицах, возникших 

в результате конфликта. Участники из США подчеркнули, что урегулирование оставшихся 

дел является важнейшим шагом в восстановлении доверия и создании прочного мира и 

стабильности. США признали возвращение останков семьям в течение лета в качестве 

важного шага для обеспечения определенности для семей пропавших без вести лиц. 

 

Соединенные Штаты вновь подтвердили важность прогресса в осуществлении соглашения о 

прекращении огня из шести пунктов 2008 года. В частности, американские участники 
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отметили отвод российских войск на доконфликтные позиции в качестве ключевого шага на 

пути к полному урегулированию конфликта. США также подчеркнули важность 

предоставления гуманитарным организациям полного доступа в районы, затронутые 

конфликтом, в целях улучшения жизни людей, затронутых конфликтом. 

 

США выразили сожаление по поводу того, что не удалось обсудить все пункты повестки дня 

из-за ухода из зала переговоров участников от Российской Федерации и де-факто властей. 

 

Г-жа Председатель, Соединенные Штаты вновь заявляют о своей решительной поддержке 

суверенитета, независимости и территориальной целостности Грузии в пределах ее 

международно признанных границ. США будут продолжать призывать Российскую 

Федерацию немедленно выполнить свое четкое обязательство в соответствии с соглашением о 

прекращении огня от 12 августа 2008 года, заключенным при посредничестве Европейского 

союза, отвести свои войска на доконфликтные позиции, а также свои обязательства 

предоставить беспрепятственный доступ для доставки гуманитарной помощи и не 

препятствовать созданию международных механизмов безопасности на местах. 

 

Благодарю вас, г-жа Председатель.  

 

### 

 

 
Этот перевод предоставляется для удобства пользователей, и только оригинальный английский 

текст следует считать официальным. 
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